Lwow, 12. Stycznia.

Wychodza we Wto-
rek, Czwartek i Sobo-
te. We Lwowie prenu-
merata roczna 6 Zir.
potroczna 3 ZIr. — kwar-
talna 1 ZIr. 30 kr. —
miesigczna 30 kr. m. k.
W kraju z przesytka po-
cztowa rocznie 8 Zir.
potrocznie 4 Zir.—kwar-

alnie 2 Zir. m. k.
DWAJ BLIZNIETA.
II1.
Dwadzie$cia lat pdzniej.
(.Ciag dalszy.)
W tej prawie chwili pojawil si¢ nagle niespodziany

swiadek tej sceny. Niewidziany przez naszych kochankow,
oparty o krzyz tak, aby wrazie potrzeby mogt si¢ skry¢
za niego, wyt¢zonem okiem S$ledzil wszystkie ich porusze-
nia.

Dziwna i ciekawa byla to posta¢. Byl to widocznie

prosty goral twarza i postawa. Mlody, ogromnego wzro-
stu i wysmukty jak jodta, a gibki jak trzcina, odznaczat
si¢ gldwnie ogromnym zarostem wasow, brody, a miano-

wicie wloséw, ktore czarne polyskujace w naturalnych,

ogromnie dtugich kedziorach spadaly mu az na piersi.
Z tego bogactwa wlosow wystawata twarz blada nadzwy-
czaj, ktorej wyraz, jezeli byt jaki, niknat w tym cieniu wto-
sOw; oczy tylko z tona czarnych brwi, wlosow, wasow i
brody iskrzyly si¢ ogniem niezwyczajnem, jakby oczy kota
lub sowy w nocy, a moze raczej jak oczy tygrysa w cie-
mnej pieczarze czatujgcego, bo te oczy mialy rzeczywiscie
spojrzenie dzikie, ztowrogie,

nieubtagane. Stréj jego dzi-

wnym sposobem odpowiadal catemu wyrazowi twarzy i
oczO6w, i dziwniejszem robil zjawienie si¢ tego czlowieka.
Byt on $cisle po goralsku ubrany, ale wszystko na nim i
gunia i szarawary 1 kurtka spodnia, bylo zupelnie czarne
bez najmniejszej srokacizny. Koszula nawet na nim nie jak
zwykle krasnemi ale czarnemi przeszyta byta haftami. Pas
na nim byl z czarnej skory bez wszelkiej ozdoby, i torba
na plecach czarna, i toporek w reku czarno szmelcowany,
bo byt dale-

ko wyzszy od zwyklych goéralskich, i ustrojony byl w pegk

kapelusz tylko na glowie r6znit si¢ nieco,
roznobarwnych pawich i innych pior, a pod tym pekiem,
czy to sprzaczka czy kamien jaki $wiecito co$ niepospolitym
bo
osada jej i lufa $wiadczyly o jej doskonalosci i zagrani-

blaskiem. I fuzya na nim nie byla prosta goralska,

cznem pochodzeniu. Im dluzej patrzyl na czula par¢ ko-

chankow, tem zywiej, tern okropniej iskrzyty mu si¢ oczy;

gdyby blizej nich stal, spalitby ich zda si¢ swym wzro-

kiem. Byta naw’et chwila, w ktérej wyprostowal si¢ na-

gle, i siggnat r¢ka za siebie... moze chcial krzesiwa do-
r uixm L/'E

byc z torby tylko... Lecz wnet opart si¢ znowu,

i spo-
gladal na nich zadumany.
— Wigc kochasz mnie? — moéwit panicz...

— Paniczu luby! jedzcie tam w goéry nad nami, az
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pod Wegierszczyzng, i tam w doliny, az tam gdzie sig

niebo konczy, a przysiggam wam, ze nieznajdziecie dzie-

wczyny, coby was tak kochata catem sercem, jak biedna
Olanka, wasza poddana.

— I czemuz nie zrobisz, o co ci¢ tak dawno prosze.

Co takiego?...

Czemu nie chcesz przyjs¢ do dworu...

— Do dworu!... dajcie pokdj temu... paniczu magj....

Powiedz czemu?..

Coby wasz tato powiedzial... jabym si¢ go bata.
— Modj ojciec juz dzi§ nie straszny_

Prawda! zaniemo6gt stary na glowe jak moja sta-
babka... !

— Ja teraz sam pan w domu moja Olanko!

ra

— A Warwara moja babka coby robita?.. Ona juz i

na nogi nie moze, kté6zby kolo starej chodzil gdyby mnie
nie stato...
— Czyz to nie mozna znale$¢ kobiety coby chodzila
kolo niej... jabym dobrze zaptacilt... i znalazlaby sig...
Juz to za pienigdze nikt jej tak nie postuzy jak ja,
bo co serce to nie pienigdze

— Ciebie by wszyscy we dworze stuchali, tyby$ pa-
nia byta....
Stuchajcie, mily mdj paniczu; nie moéwcie mi o

tem wigcej, jezeli mnie kochacie... bo wiecie sami dobrze,
ze jak bedziecie mnie prosi¢, i tak patrzy¢, jak teraz pa-
.trzycie mi w oczy, i tak calowaé¢ stodko jak teraz catu-
1lujecie, to ja wszystko zrobig... wszystko... i pojde nie
daleki

tak okropnie

tylko do dworu za wami, ale i w $wiat i nawet

w same pieklo, chociaz je nam dobrodziej
opisuje, ze az czlowieka zmory przechodza.. Ale nie dtu-
gobyscie si¢ mna cieszyli paniczu__

— Dla czego moja Olanko?...

— Bo... jak Warwara poszta do dworu, to stracila
gtowe¢... a moja biedna matka... jak wrocila zdworu...
to i umar a--- a mnie sierotg zostawila...

— Powtarzasz baje i przesady starej Warwary!...
— Ona czasem rozumniej od drugich gada...

— Tyby$ nie zwariowata nie umarta... tyby$
szczesliwa we dworze byta... i ja by byt szczesdliwy...

— Ja paniczu... ja... jakby na mnie krzywo patrzyli,

a wszyscy palcami przy cerkwi wytyl;,ali... ja bym po-
biegta o tam na wierzch czarnej goéry, 1 z niej bym sig

rzucita w pierwsza przepas¢...
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— Co ty mowisz Olanko!
Paniczu!...

— nie mowcie juz o tern... ja was pro-

sz¢... placzliwym prawie wyrzekla glosem, pocatowata

go w czolo, i zlozyla regce jak do modlitwy.

A teraz moéj zloty paniczu!., idzcie juz... by nas
kto nie widziat... przy was bo mnie czego$ lak serce
bije... jakby co zlego stalo nademna... Idzcie juz!..

— Widzisz jakja ci¢ kocham Olanko! Co chcesz robisz

ze mng. Juz ci wigcej mowi¢ nie chcg... ale wierz mi ze

sama poézniej przystaniesz... A teraz i tak spieszy¢ mu-
sz¢, bo si¢ spodziewam gosci w domu.
— Gosci? jakich gos$ci?— zawotlala ciekawa dziew-

czyna.

— Nudnych gos$ci, i co gorzej nudnego moze zajgcia.

Maja przyjecha¢ jakie§ urzedniki i jacy$ wojskowi, aby
wysledzi¢ 1 ztapaé jezeli si¢ uda czarnego Iwana.
— Czarnego Iwana!— ozwata si¢ dziewczyna z prze-

strachem.
— Tego herszta opryszkow, ktéry od niejakiego czasu
tyle robi szkody i rozbojow w okolicy. Jaki§ tam zyd po-
dobno przyrzekt ze go wysledzi.
— A gdziez jego ztapad... laze on jak ludzie moéwia,
ma takiego czarta co mu stluzy—
— I sam

czart mu nie pomoze, jak go ztapig... A

radbym widzie¢ go, bo to przecie musi by¢ walny i te-
gi chlop....

— Jabyrn si¢ bata popatrzyé na niego. Ic6z mu zro-
bia jak go zlapia.

— A c6z! powiesza!..

To ja nie chcg by go ztapali...

A ¢6z ci to szkodzi....

Bo to musi by¢ okropnie, by¢é powieszonym....

Badz zdrowa, moja kochana Olanko!... a pamigtaj.,

wieczorem jak zawsze przyjde pod wasza chatg.

Oj paniczu to bardzo zle.... a jak Warwara zo-
baczy. ..

— Taze ona nie ztazi prawie juz z przypiecka — cha-
te tylko =zostaw otwarta, a ja wskocze¢ do komory, a ty
przyjdziesz do mnie... prawda ze przyjdziesz Olanko mo-
ja luba...

— No przyjde — przyjde juz,... ale czy nie wiecie jak

ja si¢ zawsze stracham, bo babka to ona zdaje si¢ i
przez szpar¢ widzi.
— Smiej si¢ z tego!... do widzenia sie...

— IdzZcie zdrowi!... Ja wam bede $piewaé, byScie je-
szcze moj glos styszeli, poki nie zajdziecie do dworu...
— A ja ci z daleka wtorowac bede.
I po naiwnym jeszcze us$ciskuiniejednym catusie roze-
zli si¢. Pan Piotr zeskoczyt ze'skaty, i prosto po za jej
Olanka wierna

sodtam pobiegt ku dworowi.

przyrze-
czeniu zaspiewala jedne z tych piosnek prawdziwie goral-

skich, ktorych glos ostatni przeciaggnigty urywa si¢ nagle,

dla tego zda si¢, by go echo porwawszy niosto dalej od

skaty do skaly odbite, az gdzie§ zamilknie w cieinnein

przepascistem goér urwisku. ale

Gtos jej nie byl uczony,
czysty, dzwigczny i harmonijny nawet, jak zwykle bywaja
glosy gorskie, bo z czerstwych i zdrowych piersi wydo-
byte. I przez chwile trwata $piewka, az si¢ ozwalo po
za nig i przed nig, echo skal, i echo z meskiej piersi pa-
na Piotra dobyte.
ny;

umilklo, a Olanka w dawna znowu wpadia zadumg.

I coraz ciszej brzmial $piew dziewczy-

coraz cichsze byly oba echa; az wreszcie wszystko

Czarny goral stat przez ten caly czas nieporuszony,
oparty o krzyz...
— Olanko! Olanko! — ozwatl si¢ nagle glos meski, sil-

ny i donosny.

— Kto mnie wota! — krzyknegta przestraszona na pra-
wd¢ dziewczyna, i zerwawszy si¢ z siedzenia swego, gdy
postrzegta nagle niezwykla posta¢ czarnego i zarostego
gorala, zaczela jeszcze przerazliwiej krzyczeé, i zastonita

oczy obiema rg¢kami.

— Czeg6z si¢ boisz glupia dziewczyno!... — mowit
goral dalej, glosem jak mogt najdonosniejszym, bo prze-
strzen ich dzielaca byta dosy¢ daleka.

— Zkadze wy mnie znaé¢ mozecie, kiedy ja was nie

znam...

— Ja ciebie znam dawno... bardzo dawno; odrzekt
goral; a glos jego chociaz zawsze dono$ny stawatl si¢ co-
raz migkszy, jakby dla wzbudzenia jej zaufania.

— Czy mnie dawno znacie!.. — zkadze?..

— Znam, i zycz¢ dobrze z calego serca.

— Wy mnie dobrze zyczycie!.. — odpowiedziata z za-
dziwieniem, i odkrywszy oczy, zaczg¢la mu si¢ przypatry-
waé¢ z uwaga.

— Lepiej nawet, od tego panicza, co teraz poszedt....
— Toscie go widzieli?
— Statem tu przecie... ledwie na wystrzal fuzyi...

Biedna dziewczyna zadrzala mimowolnie, i ledwie wy-
betkotata:

— 1 c6z chcecie odemnie?.. czego$cie wotali na mnie.
— Stuchaj mnie Olanko!.. powtarzam ci, Ze ci¢znam
dobrze i od dawna, i zyczg¢ ci bardzo dobrze, zyczg¢ jak

by ci zyczyl twoj ojciec, albo bracia twoi...

— Ja mam jednego brata... drugi i ojciec gdzie$ po-
wedrowali w $wiat, jak ja jeszcze o tyla byta, i nie wro-
cili wigcej.

— Wiem o tem moje dziecko... Ale juz mnie wigcej

nie pytaj o nic, tylko stuchaj, bo ja nie mam czasu tak

préoznowacé, jak ten twodj panicz co si¢ kolo ciebie kreci.

Ja ci¢ przyszedtem przestrzedz, aby$ si¢ z nim nie wda-

wata, bo bedziesz nieszczesliwa.

On mnie tak kocha....

— Kocha... i zdradzi...

a potem przestanie bo oni



tak wszyscy robig. Gdyby ktéory z nich chciat nawet ina-

czej zrobi¢, to mu drudzy nie dadza, bo go wysmieja....
— Ale on taki dobryl...
Gtlupia dziewczyno!.. Tobie si¢ zdaje, ze on dobry,

bo ci¢ catuje... 1 juz. widzg, ze z ciebie uczciwos§é wy-
calowat, kiedy bronisz cc¢o. »rz.c. ktorego ojca, twoja babka
zwariowata, twoja matka umarta, twdj ojciec i brat jeden
pomarli moze gdzie zglodu, jezeli co gorszego si¢ z niemi
nie stato, a drugi

brat z wolnego goérala zostal podiym

stuga, psem na uwigzi u nieprzyjaciela.

— Co6z panicz temu winienP... on byl jeszcze matym

dzieckiem
— Coty wiesz glupial.. Ich

i beda nasze-

U nich to idzie krwia...
pradziad i dziad i on i jego prawnuki byli
mi nieprzyjaciotami. To juz taka krew zepsuta! Mowilem
Gdyby
ojciec zyl, i widzial ze ty si¢ z tym mlokosem catujesz,
to by ci¢ przeklal; twoj brat Iwan, gdyby to widzial, to

ci juz raz, nieprzeszkadzaj mi i stuchaj. twoj

by ci¢ wlasng zabil r¢ka....
— A moj brat Mykita... nic mi nie mowi...
— Twoj brat Mykita moze i nie wie... a jezeli wie
A

mozesz wiedzie¢ co twoj brat Mykita

i milezy, to na niego przyjdzie godzina obrachunku.

potem co ty durna,

ma na mys$li... Ja ci to tylko przyszedlem powiedzieé, ze
jezeli kochasz tego panicza,

to przez mito$¢ dla niego,

uciekaj od niego; bo jak mnie widzisz zywego, jezeli on
ciebie uwiedzie, i zabierze na wieczny srom do dworu, to
go nieminie kula z mojej

reki... bo za zZong¢ ciebie nie

wezmie... chociaz i tego nie chce¢... nie chce... nie... to
zawsze krew panska.

— Za zong!., kto wie!., on mnie tak kocha...

— Jaka ty durna! az przykro stucha¢!., my dla ta-
kich jak on ludzi to gorzej bezrogi... ktora si¢ poty kar-
to si¢ ja

Przestrzegtem

mi, poki nie bedzie ttusta... a jak si¢ utuczy,

zarznie, zje... 1i...
Olanko!...

wroci

precz z nia... ciebie

i badz pewna, ze predzej Czarna gora prze-

si¢ tu na wznak, nizeli ja stowa mego nie do-

trzymam.
— Boze moj! c6z ja mam robié!...

— Badz poczciwg goralkg Olanko!.. a bog tobie po-

blogostawi... i wierz temu, ze ja ci dobrze, ot tak z ca-
lego serca dobrze zycze—

— Jak was stucham... to mi

si¢ chce wierzyé... i

im wiecej was widzg, to zdaje mi si¢ zem wasza twarz

gdzie§ widziala...

— Moze we $nie. Badz zdrowa Olanko... a jakby wa-

sza biedna staruszka umarta... to ja przyjd¢ po ciebie...
i bede cirazem i bratem, i ojcem i matka, i babka; a ta-

ka opieka, wigcej warta od opieki kochanka, ktory cig

uwiedzie, i potem biedng zostawi pod plotem... Badz

zdrowa Olanko...
Co rzekiszy, odwrdcil si¢ czarny goral.

Olanka, kto-

ra od niejakiego czasu z uwaga mu si¢ przypatrywata,
uderzyta si¢ nagle w glowe jakby sobie co przypomniata

i zawotata:

Stuchajcie! stuchajcie no!..

Czego jeszcze chcesz?...

— Wy zapewne jesteScie z gor!., tam!.
Coz tobie do tego...
Bo widzicie... ja chcialam wam powiedzie¢ nowing.

Mnie!., nowing?... — zapytal zdziwiony.

Tu dzi§ do dworu maja przyjechac zoinierze i urzeg-

dnicy, i chca =ztapa¢ tego, co to go nazywaja czarnym

Iwanem... aby go powiesi¢... Jaki§ parch zyd go zdradzit...
— Tak... a ty nie chcesz, zeby go ztapali i powiesili?
— Nie chcg... oj nie chce—

— Ty przecie jesteS poczciwa goralkal... Jezeli kogo
z gor zdybi¢ co bedzie ciekawy tej nowiny, to mu ja po-

wiem... Badz zdrowa Olanko.

I poszed! $cieszka co wiodta ku wsi, a przebieglszy

przez krawedz boru na druga jej strong, po matu, trzy-
skali-
stych, jakby nie chcial by¢ widzianym, zblizatl si¢ do dru-
Na

wioski opodal’ nieco od drugich, na lekkiem wywyzszeniu

majgc si¢ to cienia boru, to rozmaitych wklestosci

giego najodleglejszego wioski konca. samym koncu

wsérod mocno zacienionego sadu, stata chata, ktéra bytla

ostatnia we wsi, a zarazem przy niej konczyl si¢ ten

ogromny pardw, w ktorego przepascistej giebi, byt 6w o
jakim na wstgpie moéwitem, labirynt skal z rozrzucona po

nich Krywenka. Do tej wigc chaty przyj$¢ mozna bytlo,

idac czy jedna czy druga strong parowu. Jakoz podczas

gdy jak mowiliSmy pb jednej stronie parowu postepowat

czarny Ow goéral z pewna ostroznosciag, druga strona pa-

rowu tworzaca jar daleko obszerniejszy, przyspieszonym

krokiem szed! inny goéral, ktéry powierzchownos$cia swoja

mocno si¢ roéoznit od naszego gorala czarnego. Byl on
lekkim

co jest

rownie wysoki, ale wigcej barczysty, chociaz po

miarkujac chodzie, i po wywijaniu toporkiem,

najwigksza zabawa gorali, mato kto moéoglt mu wy-

roOwnaé¢ w sile i zgrabnos$ci. Miat takze czarne wlosy i
a na
Co do
haf-

nad zwykta bieli-

oczy 1 twarz $niada, ale wlosy byli daleko krotsze,
twarzy wiecej byto zdrowia a mniej moze wyrazu.
stroju, ten byl nawet wykwintny rozmaitoscig barw.
tow, mosigeznych przyboréw, i cienszej
zn¢. Szedl on jak radwilem pospiesznie i mato przed sie-
bie uwazal. Gdy jednakze stanal, i dobywszy z torbeczki
krotkiej lulki zaczatl ja sobie naktadaé, postrzegl przypad-
kiem owego drugiego goérala po drugiej stronie parowu.
Nie byloby go to zapewne uderzylo, gdyby nie dostrzegt,
wlasciwym tym goralom bystrym wzrokiem i pojgciem, zZe
idacy postgpuje z niejaka ostroznoscia. Czy wige

to, czy

moze ten czarny zupelnie jego stroj, dosyé, ze idac dalej

I od niechcenia zaczal tamtego $ledzi¢, I przekonal si¢ wi-
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docznie, ze tamten korzysta ze wszystkich zagie¢ gorzy-
stych, aby nie postgpujac $cieszka, zblizy¢ si¢ przecie do
konca wioski i parowu. Sna¢ to wtlasnie najwigcej zajgto

naszego strojnego goérala, bo twarz jego dotad spokojna i
nic nie znaczgca prawie nabrala wyrazu czy niepokoju czy
tak

nie poznal w tej chwili.

wzburzenia, ale silnego, iz by go najlepszy znajomy
Namigtnosci tego czlowieka mu-
sza by¢ niepospolite, ale tez i niepospolita zapewne wta-
dza nad soba.

Raz przyszita chwila, w ktorej czarny goéral, musiat si¢
jawniej niz dotad pokazaé; wychodzac bowiem z za zato-
mu, musial wyzszem i otwartszem i$¢ miejscem. Tu uwa-
sig,
utkwit nieruchomie na drugiej parowu stronie. Za rzeczo-

ga strojnego gorala podwoila wzrok jego natgzony

nym zatlomem, bylo dwie $cieszek, jedna szta do drogi,

ktéora z parowu wychodzac szla w gory, druga za$ le-

dwie dostrzezona $ciezeczka prowadzita do owej osobnel

chaty. Goral strojny S$cial zg¢bami tak silnie, az odgryzt

cybuszek z ktorego kurzy¢ zaczat. Czarny goral, przem-
knat si¢ wprawdzie jak tyskawica, ale niedosy¢ szybko,
by strojny goéral nie postrzegt, ze si¢ zwrdcit ku rzeczo-
nej chacie, a po stroju i twarzy, wnet poznal, ze to obcy
jaki$ cztowiek. Przys$pieszyt wigc jeszcze kroku, tern wie-
cej, ze miat jeszcze wielkg potowe tuku do przebycia, a
na twarzy wrzata burza namigtnosci dzikich. Oczy jego
lyskaly jakim$§ gniewem niestychanym. Niedarmo moéwia,
ze goral ma dlugie nogi; jakoz jak zaczal niemi machaé
ledwie dziesig¢ minut mingto, przebyl droge, dla zwyczaj-
nego chodu potgodzinng prawie, i zblizyl si¢ do samotnej
Ani $la-

nami¢tnosci; dawny wro-

chaty. Lecz twarz jego zmieniona byta znacznie.
du na niej wzburzenia, gniewu,
cit wyraz glupkowaty nawet troche swym us$miechem, i

pewnym rodzajem rubasznej matodbatosci. Kto dluzszy

czas mieszkal w goérach, tatwo si¢ mogt przekonaé, o

szczegolnej w tej mierze wladzy, jaka goérale maja nad
soba, i1 niepospolitej zgrabnos$ci w ukladaniu twarzy i po-
stawy, jaka m przybra¢ nalezy. W tej mierze jak w wie-
lu innych niema moze sprytniejszego plemienia stawian-
skiego nad gorali. Nieraz w podrézy zdyba¢ mozna go-

rala niedbale i zgarbionego idacego, ktéry ci si¢ poktoni
nadzwyczaj nizko, jezeli nie poprosi o jalmuzneg, i podroz-
ny ledwie pogardliwym okiem popatrzy na t¢ twarz bez
wyrazu, na to oko zamarte. Jakiez byloby jego zdziwie-
nie, gdyby go ujrzat w par¢ godzin poézniej przewodzace-
go garstce opryszkow, z wyrazem takiej dumy, takiej] wyz-
szosci umystowej, ze wzrokiem tak silnym odwaga i sro-
goscig, iz by go bezpiecznie malarz moégl wzig$¢ za wzor,
ktoregokolwiek ze stawnych bandytow wtoskich lub hisz-
panskich. Udanie to u nich jest holdem oddanym konie-
czno$ci, jaka ich nagina do pewnych prawidet zycia, a
wyraz prawdziwy, to wyraz tej sity, ktorg ich duch w oto-

czeniu nieco wolniejszem i swobodniejszem nabraé musi.

Lecz wré6¢émy do naszego strojnego gorala. Dochodzac
do zagrody, postrzegl kobiete wracajaca ze sadu do cha-
ty. Na jego widok kobieta wydala rodzaj krzyku, ktory
mozna bylo wzias¢ za krzyk witajacej radosci. Czy goral
tak go przyjal, trudno byto zrozumieé, to pewna, ze przy-
spieszyt jeszcze kroku, a ze 1 kobieta naprzeciw niemu
biegta, zdybali si¢ w pot dziedzinca, i usciskali najrado-
$niej. Niemniej przeto goral gdy goralke przyciskal, §led-

czym wzrokiem ogladat si¢ po sadzie, i w okoto, lecz

nikogo 1 nic nie ujrzat. A cho¢ nawet lekko ociagaja-
ca si¢ goralke pociagnat za soba do sadu, zadnego
nigdzie nie zdybal ani $ladu ani zaslyszal ruchu. A

tym czasem kobieta piescita go, catowata i glaskata z za-

patem tak prawdziwym, ze mimowoli twarz strojnego go-

rala jakby zwierciadto jakie odbita ten sam zapal. Zawrocit

z nig do chaty, i to $miejac sig, to zartujac, przeszedt

wszystkie jej katy. Nigdzie nic, wszg¢dzie po dawnemu, po

znajomemu. Az splungl na poty po fajce, na poly ze zlo-

$ci, 1 pomyslal przez chwilg czy go jaki zty duch

nie omamil, a nawet nat¢zal pami¢é¢ by sobie przypo-
mnieé¢, czy nie wyszedl przypadkiem z domu, bez zmoéwie-
nia pacierza i zrobienia $wigtego krzyza. Jakoz z pew-
nym rodzajem czulosci serdeczniejszej niz zwykle porwat
kobiet¢ w pol, 1 zaczal ja calowaé 1 piesci¢, jakby ja
chcial przeprasza¢ za chwilowe posadzenie.

kobieta,

— Co tobie Mykito! — spytata patrzac mu

czgsto 1 ciekawie w oczy. Ty jaki§ nie swdj... nie tak
jak zawsze.
— Ja? — zasmucit si¢ Mykita, i by pokazaé, ze nie-

zmieniony odrzucit krotka fajeczke, 1 powtdrzyl swe ener-
giczne usciski.
Jakoz w rzeczy

samej Mykita kochal namigtnie Ma-

tanke. Matanka byla kiedy$ uboga bardzo dziewczyna, ale
uchodzita za najpigkniejsza we wsi. Zakochat si¢ w niej
stary dziad, zgrzybialy juz i bogaty gajowy, 1 ozenil si¢
z nig na”to, aby ja w trzy miesigce zostawi¢ wdowa bo-
gatg.

li si¢ nawzajem. Kronika skandaliczna, ktéra rownie istnie-

Juz na weselu poznala Malanka Mykitg, i pokocha-

je w Itrywence, jak 1 w pierwszej stolicy Europejskiej

twierdzita, ze ten romans trwatl i bujat doskonale za zycia
nieboszczyka, ktéory nim zostal podobno ze ztosci i za-

zdrosci. Po $mierci starego, Mykita zostal jej przez cala

wie§ uznanym kochankiem, i odwiedzat ja ile modgl naj-

czegsciej. Kochal ja za$§ namigtniej i szczerzej niz to jest

we zwyczaju gorali; on ja bowiem kochat po sile swego
usposobienia namig¢tnego. Goérale w rzeczy samej sg w tej
mierze nadzwyczajnie malo namigtni, a co wigcej, mato
uwazajacy na wierno$¢ nie tylko kochanek ale i zon swo-
ich. Kobieta jest u nich chwilowg rozrywka, ktérej idru-
gim nie zazdroszcza, a nieraz si¢ zdarza, ze goS$cinno$é
swa w'gorach z wszelka $cisto$cia dochowywana, posuwaja

do tego stopnia, ze na najgor¢tsze goscia polecanki do zony
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lub corki patrza przez palce, czyli raczej calkiem nie pa
trza. Sa i u nich przeciwne wyjatki, zazdro$ci niepohamo-

wanej, i wScieklejszej moze niz gdzie indziej przez to sa-

mo, ze ich namietno$ci mniejszemi niz w doli-

(D. c. n)

szrankami

nach ograniczone, sa silne i potezne.

Pielgrzyni
Z uboga szata, i dalekiej strony,
Idzie goscificem pielgrzym strudzony.
Na boku drogi, w chacie brzmia $piewki;
Zwinna gosposia zastawia stoly,
W wience z btawatkow stroja si¢ dziewki,
Smieje si¢ w tancu miodzian wesoty;
Starszyzna siedzi, dawny czas chwali.

Pielgrzym zaptakatl..... i poszedt dalej.

Tuman na drodze z trabami, w gwarze,
Hej! jada konie, zwycigzkie szykil
Strojne choragwie, szczg$liwe twarze,

Echa radosne niosa okrzykil.....

Na boku drogi, stoi dwor pana;

W oknie otwartem zastony, kwiaty,

W bogate ksiggi ozdobna $ciana;

Pan z ksigga siedzi w $rodku komnaty,
A wzrok si¢ jego madroscia pali!

Pielgrzym zaptakat i poszedt dalej.

A idac, cicho te nucit zale;
»Smutno mi w drodze gdzie wiejska chata,
»Krotko brzmi szczgscie, dlugie bolesci.....
»Krew bliznich ptynie w rycerza chwale!

~Pan w ksiggach siedzi, lecz madro$¢ $wiata

»Ztudny fatsz wplotta do prawdy tresci.®

Wige poszedt dalej przez tany $wieze,
Kedy si¢ czerni las za kosciotem,

Na boku drogi mur stoi kotem;

D bramy widaé trawe i krzyze,
ljacy$ ludzie z trumng zjechali,

Pielgrzym zaptakat lecz nie szedl dalej.

On nie nad trumng, ale nad lemi
Ptakat, co za nia idac, ptakali,

Lecz chociaz we tzach, nie poszed! dalej,
Pomnac ze wszystko znika z pod stonca,

A rados$¢ pierwsza ucieka z ziemi

Tu za$ to znalazl, co niema konca!

Wieczno$¢ spoczynku, — we $nie wesele,
Tu wigc polozyt kres swej podrozy,

1 przy cmentarzu i przy kosciele

Zyt sobie zdata od $wiata burzy;

Sami go zmarli juz odwiedzali,

Az i on z niemi poszedt gdzies dalej Deotyma.

Zyczenie.
Kiedy w oko spojrze¢ Twoje
Jakby w- niebie wzrok mi tongl —
Wszystkie zycia tego znoje
Jasnem skrzydtem aniot zwionat —
Wszystkie checi i niechgci

Tego $wiata gasng w mroku —

Jakiej$ blogiej niepamigci
Cud w Twym tubem $wieci oku.
I czem burze lat tysigcy
Oszpecity ziemi¢ boza,
Twoj aniele wzrok dziecigey
Wypigknia mi swoja zorza;
Znowu mlodym kwitnie majem —
I znéw jakby dnia pierwszego,
Nie nad ziemis, lecz nad rajem
Wschodzi stonce — z oka Twego,
Obyz wiecznie i dla Ciebie
Kwitt Twych zrenic dzien wiosenny —
Zadnym cieniem na Twem nicbie
Nie skazony i niezmienny —
Cienie, — chmury — po za krafncem .
Twojej duszy niech zostana,
Szczgsny, komu cho¢ wygnancem

Po jej raju przemknaé¢ dano!

Teatr.

Szanowny Redaktorze!
Wyczytawszy w piSmie twojem uwagi o teatrze naszym
polskim, ktére najzupelniej trafiaja do przekonania mego,
wziela i mnie chetka przestaé¢ ci kilka uwag w tym sa-

mym przedmiocie. Zostawiam to wszakze woli twojej,

czyli zechcesz zrobié¢ jaki z nich uzytek, i czyli umiescisz
je tak po prostu, jak ci je przesylam, lub nadasz im inna,
Bo

juz to ja po prawdzie na literata si¢ nie ksztalcilem, ija-

przyzwoitsza moze dla pisma beletrystycznego forme.

ko szlachcic prosty,

quondam possessionatus, dzi§ na sta-

ro$¢ osiadly w mieScie i amator teatru, uwagi o nim po-
daje ci nie z stanowiska literackiego, ale ot tak po prostu,
i wedle mego gospodarskiego rozumu ze stanowiska prak-

tycznego. Owoz by dlugo nie gawedzi¢, a juz to do ga-

wedki mam slabo$é, przystepuje do rzeczy. Od niejakiego

czasu weszlo w zwyczaj naszej sceny polskiej, dosadzaé

benefisami bez liku. Nie moéwie juz o aktorach celniejszych,
ani nawet o S$rednich, ale kazdy niemal aklor, ktéry ledwie
po Kkilka stéw wybaknie w rolach podrzednych, dostaje be-
nefis od dyrekcyi teatru. Nie chce si¢ juz w to wdawag,
postpozycyi
bo cho¢ ja to czuj¢ doskonale, nie

ze jest to przecie rodzaj naszych poczciwych
i zasluzonych artystow,
umialbym moze wyrazi¢ nalezycie— ale co gorzej benefi-

sy te maja jedynie przywilej do nowych sztuk, gdy tym-

czasem my dobroduszni abonenci kontentowaé musimy
si¢ staremi, na pamieé¢ juz znanemi sztukami. Owoéz
i tu moéglbym co§ powiedzie¢ o despekcie dla abonen-
tow, lecz uderzajac wprost w czes¢ praktyczng tej kwe-

styi, powiem jeno, Ze mi wyrachowanie w tym wzgledzie

dyrekcyi nie idzie jako$§ do glowy. Wiem ja wprawdzie,

ze wedle nowej metody, za moich mlodych lat niestyszanej
i niepraktykowanej a zaprowadzonej przez §. p. lir. Skarb-

ka, sa to tylko pol czy éwieré benefisy, przynoszace sa-

mej dyrekcyi wieksza cze§¢ zysku. Ale niech mi wolno

bedzie powiedzieé, jest to rachunek niepraktyczny. Jak
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Swiat Swiatem, a teatr teatrem, abonenci byli, sa i beda za-
wsze gléwnym filarem, podtrzymujacym czes§é kieszeniowa
kazdej dyrekcyi

teatralnej. Niechaj tylko znikna abonenci

a teatr nie utrzyma si¢ samemi nadzwyczajnemi przedsta-
wieniami, zalezacemi zawsze od przypadku. Abonentéw za-
tem odstrecza¢ nienalezy, a cho¢ to bywa zwykle réd na-
der cierpliwy, ktéry juz z nawyczki

ciagnie na swoje

miejsca w teatrze, musza si¢ odstreczy¢ koniecznie, jezeli
ich dyrekcya karmi¢ bedzie ciagle starozytno$ciami reper-
toarzowemi. Dlugi czas zapewne beda drzymaé po swo-
ich krzestach, ale nakoniec zrozumieja, Ze wygodniej drze-
maé¢ w wlasnym pokoju, i przestana bywaé w teatrze jak-
to juz po wigkszej czeScibyli uczynili, az teraz dopiero znéow
ruszaé si¢ poczynaja.

Z drugiej strony gdyby dyrekcya

zamiast gestych benefisow dawala w abonamencie dobre
sztuki, Sciagnelaby powoli wiekszg liczbe widzow, ktéiym
Dzi§ bo-

wiem utwierdzilo si¢ juz powszechnie to zdanie, Ze warto

uczeszczanie do teatru staloby si¢ druga natura.
jedynie wtedy po6js¢ do teatru, gdy grana jest sztuka be-

nefisowa, ze uczeszczaé¢ wiec do teatru nie warto regu-
larnie, lecz tylko wyjatkowo.

po 200 Ilub 300 zir.

Lepiejby bylo podobno mieé
z przedstawien 12 abonamentowych,
niz z benefisu wzig¢ 300 do 400, aktorowi z pensyi po-
450 do 500

a potem i po 100 renskich nie mie¢ z nastepujacych przed-

traci¢ do tego 150, wiec mieé¢ razem zysku
stawien abonamentowych. Zdaje mi si¢ tedy ze taki oby-
czaj wprowadzony przez §. p. fundatora, benefisami place-
nia aktorom niewiele wart, i wyglada mi to jako$ na §wiat
do gory nogami

przewré6cony, aby chcieé teatr utrzymy-

waé¢ w Swietnym finansowym stanie za pomoca benefiséw
raczej, nizeli za pomoca abonamentéw. Jezeli mi wolno wiec
uzy¢ pordéwnania, jest to jakby one gospodarstwa wiejskie,
w ktérych nowomodny gospodarz, jakich inter parent/iesirn
powiedziawszy, zdyba¢ mozna w naszej do nasSladownictwa
cudzych obyczajow sklonnej ojczyznie, zamiast opierania
swego budzetu gospodarskiego na pszeniczce, tej naszej od
wiekow dobrodziejce, zaczal forsowaé rozmaitemi trawkami
i pokrzywkami,

ktéore maja swoja strone¢ pozyteczna, ale

koniec koncem, nie sa dla Kkieszeni

Dobra

gospodarza, tern czem
jest poczciwa pszenica. i trawka mos$ci dobrodzie-
Owoz dla

zlotemi klosami

ju, ale lan zastany zlotemi klosami to grunt!

dyrekcyi teatralnej tym lanem, zastanym
jest wedle mnie teatr napelniony abonamentowemu widza-
mi. Azeby na tym lanie byly klosy geste, a zatem intra-
tne, trzeba go obdarzaé¢ od czasu do czasu nowym pog.no-
jem, Kktéry expensowac

pod trawe jeno, jak mi bog mily

nigdy si¢ nie oplaci. Moglbym jeszcze nie jeden sens mo-

ralny wyciagna¢ z tego pordéwnania, ale zaprawde oba-
wiam si¢ wlasnego gadulstwa, na ktére nieraz sarkali moi
Madrej

A juzciz przemawiam do dyrekeyi.

mlodzi na wsi sasiedzi, a zreszta: Sapienti sat!..
glowie dos$é na slowie.

Dwuletni i wierny abonent teatru polskiego we Lwowie.

Rozmaitos$é.

Dom gry w Akwizgranie. — Jak wiadomo, zakazane sa
rolety i gry hazardowne w calym obszarze panstwa pruskiego. —
Akwizgran, ktéremu ruleta nadzwyczaj wielkie czyni dochody, uzy-
skatl na nig pozwolenie za ogromny roczny podatek, ale mimo
to otoczyla pieczotowito$¢ rzadu i policyi wstep do tego piekta czy
raju takiemi warunkami i ostroznosciami, ze trzeba pewnej decyzyi
i odwagi, aby si¢ don awanturowac. Naprzod otdéz trzeba w bidrze
znajdujacem si¢ na parterze Kurhausu zameldowaé swoje nazwisko ,
si¢
za ktéorym mozna po6js¢ do

ktore idzie w jaka$ czarng ksigge. Nastgpnie dopiero uzyskuje
bilet personnel et ratable pour S jours,
salonu znajdujacego si¢ na pierwszem pigtrze. Ale i tu jeszcze znaj-
duje si¢ w przedpokoju polieyanta i zandarma, a w dodatku olbrzy-
mig drukowang kart¢, na ktorej wyraznie zakazano puszczac sig
w glab uiebespiecznego przybytku: 1. osobom nie majacym jeszcze
21 lat skonczonych; 2. urzednikom zatrudnionym przy kassach rza-
dowych; 3, mieszkancom miasta Akwizgranu. Mimo to wszystko,
znajdziesz tu zawsze prawie pelne obie sale tak karciarska jak i
ruletowa. Grywa si¢ tutaj 9 godzin dziennie. Pierwsze posiedzenie
trwa od 9-tej z rana do 12-tej w poludnie; drugie od 3-ciej do 6-tej
po potudniu; trzecie nareszcie od 9-tej do 12-tej w nocy. Procz po-
dréznych i ciekawych, w ktorych liczbie n. p. i ja si¢ pomiescilem,
znajdziesz tu zawsze podobno, przynajmniej w ciagu jednej Saison,
te same ligury: dekorowanych cywilistow, komiwojazerow, elegan-
tow z zabotami i szkietkiem w oku, a co lepsza, starsze i mlodsze
kobiety a nawet i wcale tadne i mtode panienki. Juz na dobre pot
godziny przed rozpoczgciem gry, przechadzaja si¢ po sali w okoto
zielonego stotu gorliwi gracze, a gdy wreszcie fatalna, godzina wy-

bije, wchodza stgkajac pod cigzarem trzech szkatut z pienigdzmi
przedsigbiorcy gry, rozstawiaja si¢ na stole, — sortuja pieniadze na
zloto, papiery, srebro, — na pieniagdze krajowe i zagraniczne; gra-
cze zajmuja krzesta, za nimi staje drugi, trzeci i czwarty szereg,
badz ciekawych, badz takze graczy: wkrotce pokrywa si¢ rouge,
126, 12c.

szej dwuztotowki,

noiim12a, pienigdzmi rdéznego rodzaju, poczawszy od na-
a wsérod najglgbszego milczenia stycha¢ wtedy
tylko komend¢ bankiera: rouge impair manque — rouge impair pas-
se, — brzgk pienigdzy suwanych drewnianemi widetkami albo do
banku albo ku wygrywajacym i kroki przychodzacych na nowo lub
uchodzacych ostroznie graczy.

Liczba wychodzacych nie jest jednakze wielka; zapal czyli ra-
czej namigtno$§¢ graczy wzrasta co chwila; stawka podwdjna od
przegranej pokryje strat¢ z podwojnym zyskiem; pienigdze dzwonia
tern donosniej i mowia wymownie za swych wtascicieli, ktorzy jak
gladiatorowie rzymscy umierali bez wykrzyku bolesci. Ilez tu obo-
jetnosci pozornej przy wrzacej goraco, wsciektej i brzydkiej namigt-
nosci! Glos jej nie wyda, ale za to przypatrzcie si¢ tym twarzom
spotniatym, wlepiajacym wzrok w ztowrogie sukno; patrzcie na owz
czota z nabrzmiewajacemi zytami, patrzcie przedewszystkiem na ko-
biety rozpalone, czerwone, poprawiajace co chwila wtlosy, z okiem

wydajacem juz tylko chciwo$¢ i cheé wygranej, a przekonacie sig,
ze mowa 1 glos ludzki nie sg jedynemi objawami mysli cztowieka,
a gdy zustnieszczg$liwego iroznamigtnionego gracza wyrwie sig¢ jaki
bon mol obojetny, gotowiscie wierzy¢ Talleyrandowi, ze mowa na to
czlowiekowi uana, aby po za niag méogt mysli chowaé. Czasem spo-
strzezecie kogo$ wstajacego nagle od stolu zielonego i wychodzacego
ze spuszczona glowa, predkim ale chwiejacym si¢ krokiem; kto
wie, moze na drugi dzien dowiecie si¢ z gazet i pogadanek o jakim
tragicznym wypadku; po obiedzie, przy kawde i cygarze bg¢da wam
opowiadali o mlodym komisionerze, ktory przegrat pienigdze pryn-
cypata, lub o kuryerze holenderskim, ktory puscit powierzong mu

wtlasno$é, a potem w teb sobie wypalit lub si¢ utopit; ale mniejsza
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o to, ruleta i karciarnia bgda na wieczér znowu otwarte, znowu
peilne i bgda znowu podawaty rouianso-pisarzom i dziennikarzom,
jednym materyal do tragicznego konca powiesci nadrenskich, drugim
do zbogacenia rubryki Rozmaitosci.

jeszcze dodac,

Dla doktadno$ci winienem
ze zapewnie dla ulatwienia gry cudzoziemcom, przy-
bywajacym naturalnie z zagranicznemi pieniedzmi, znajduje si¢ tuz
w kurbausie wekslarnia opatrzona w angielskie, francuzkie i nie-
mieckie napisy. (Z dziennika podrézy na zachdd.)

Album muzyczne,

Warszawskiego Towarzystwa wsparcia

Zto-
na fortepian p. J. Brzow-
Chopin (dotad nigdzie

artystow muzycznych, ich wdow i sieorl,
zyto si¢ na (o Album: ,Polonez-Mazur"
skiego; ,,do M." wiersz A. M. muzyka Fr.
nie wydam); jRomanesca” na fortepian

wyszto z druku.

p. J. F. Dobrzynskiego;
»Mazurek' ulozony na fortepian na cztery rgce p. Karasowskie-
g0,- ,,Romans” na sopran p. O. Kolberga;
J. B. Z. p. Ig. Komorowskiego;
p. Ig. Krzyzanowskiego; »Moj swiat® wiersz J. I, Kraszew -
skiego, p. K Lubomirskiego; Jana Kochanowskiego
Tren VI, p. St. Moniuszke; L attente"
p. J. Nowakowskiego; »Obrazek sielski" na fortepian, p. J. Si-
korskiego; ,Spiew religijny» na trzy glosy mezkie lub zenskie,
p. Stefaniego.

»Zakochana* dumka
,Dwa Mazurki" na fortepian,

romans na fortepian,

Stowem Album to najznakomitsza z polskich pu-
blikacyi muzycznych tego roku, réwnie dla dyletantow, jak i dla
artystOw jest pociagajace.

Wielcy arty$ci maja takze swoje stabosci. Stawna panna Ra-
chel choruje od dawna na nieprzezwyci¢zone skapstwo. Gdy przy-
jechata na goscinne role do Petersburga. zatozyla obok niesty-
chanie wysokich men jeszcze ten warunek, zeby do zadnej lozy nie-
wchodzito wigcej nad sze$¢ osob. Dyrekcya teatru przystata na to,
ale Cesarz chociaz zwykle uczgszczatl do teatru M ichajtow skiego,
w ktorym wystgpowata panna Rachel, nieprzychodzit nigdy na jej
przedstawienia. Natomiast spotkat stawng artystke ten zaszczyt, ze
wystgpowata we dworze i przy tej sposobnosci zostala przedsta-
wiona wielkiemu Carowi. W najtkliwszych i najuuizenszych wyra-
zach dzigkowata panna Rachel za to wysokie szczg$cie, zatujac
tylko, ze wielki Monarcha nieraczyl nigdy jeszcze zaszczyci¢ w te-
atrze Swoja obecnos$cia, 1 proszac go w pochlebiajacy sposob o tg
taskg. Cesarz stuchat ja w'prawdzie, ale wzrok jego byl przytem
tak ostry, a postawa tak powazna, ze wymowna Francuzka zmie-
szala si¢ cokolwiek; co spostrzeglszy Monarcha, ktéremu widocznie
zalezalo na tern, aby upokorzy¢ chciwa artystke, rzekt nietagodzac

niczem jej zaktopotania: ,Pani sama ograniczyla§ liczb¢ widzow,
dlatego nie mogg-uczyni¢ zados¢jej zyczeniu; moja familia, pani,jest
zanadto liczna."

Szamyl bohater Kaukazu, ma by¢ $redniego wzostu, blondyn
o siwych oczach, ksztaltnym nosie i matych ustach.

rgce tuz przy samem ciele.

Idac, trzyma
Posagowy spokoj, ktory go nieopuszcza
w najwickszem nawet niebezpieczenstwie, nadaje szczeg6lng powage
jego postaci. Z nieprzyjaciolmi i zbrodniarzami rozmawia bez naj-
mniejszego znaku oburzenia lub zadzy zemsty. Sam uwaza si¢ za
narze¢dzie boze, je malo, pije tylko, sypia tylko kilka godzin i prze-
pedza w'olny czas na czytaniu koranu i modlitwach: ale gdy mowi,
pryskaja iskry z jego oczu a kwiaty z ust, jak moéwi o nim Ber-
sek-Bej, Nawet teraz jeszcze, w 50, roku zycia, jest Szamyl
czerstwy' 1 silny jak mlodzieniec, chociaz cierpi ciagle na oczy.
W bitwach brat on rzadko kiedy i to tylko w waznych wypadkach
osobisty udziat. Dwupietrowy dom jego, zbudowany przez zbiegow'
wojennych zupelnie w guscie rossyjkim, jest wewnatrz bogato przy-
ozdobiony roéznemi zdobyczami. W roku 1844 wiedziano o ‘trzech
zonach Szamyla, migdzy ktéoremi miata by¢ jedna Ormianka nad-
zwyczajnej pigknosci, zwana ,,Perta haremu."

o kilku synach tego bohatera, —

Takze wspominano

Mormoni, sekciarze religijni w Ameryce zowia si¢ $wigtymi,
ale gdy idzie o odebranie zaleglej pozyczki,
ziemski charakter, Jezli

przybieraja zanadto
zaptaci¢, nietrapiag go i
nieoskarzaja nigdy, lecz stawiaja mu trzech drabow przed domem,
ktorzy przez caty dzien niemitosiernie bgbnig 1 §wiszcza. Pewien
dziennik amerykanski powiada, ze zadeu dluznik niewytrzyma przez
trzy dni tej niezno$nej muzyki.

dtuznik niechce

Taki $rodek kosztuje Mormonow
dziesi¢¢ razy mniej niz najtanszy proces. —

Dawni Rzymianie wyprawiali swoich nieboszczykow tylko zma-
tym pienigzkiem do krainy wiecznosci, krolowie zas Madaga-
skaru zabierali z soba do grobu caly swo6j majatek dla optacenia
rozkoszy niebieskich. Ostatniemu z nich, Jego krol. Mosci Rado-
dano do grobu: 49 kapeluszéw, 155 surdutow, 96 kamize-
lek, 171 spodni, 53 par r¢kawiczek, 47 krawatek, 54 par ponczoch,
37 koszul, 22 par trzewikéw, 9 par
zlotych epoletow, 24 sztyletoéw, 8 par kosztownych pistoletow, 10
szabel, 24 strzelb, berto =z kosci stoniowej ze zlota gatka, 3 zlote
zegarki 1 10 zlotych tancuszkéw, 18 ztotych pierScieni wysadzanych
drogiemi kamieniami, 2 Srebrne talerze, §rcbrna filizanke z tyzeczka,
2 $rebrne lichtarze, ztota wazg¢, 4 pulpity do pisania, 6 szkieletow
konskich, 30 butelek szampana i skorzany worek z 10,300 hiszpan-
skich piastrow,
ktad! —

Niech jedzie na wieS. — ,MJoj pan, pan Korski chciatby
by¢ dzisiaj w teatrze i pyta, jaka bedzie sztuka dawana?"— ,Niech
jedzie na wie$." — ,Ale mdj pan chcialby by¢ dzi§ jeszcze w te-
atrze, a nie wie jaka bedzie sztuka dawana." — ,Dzisiaj, niech je-
d/ie na wie§" odparl z gniewem zaj¢ty rachunkami kassier teatralny.

nowi,

38 par butow =z ostrogami,

Niechzeby w Europie nasladowal kto ten przy-

Lokaj umilkt ale po chwili odwazyl si¢ po raz trzeci powtdrzyé
pytanie. Wtedy i kassyer i resztg¢ personalu i obecni goscie, myslac
ze lokaj gluchy, skoczyli ku niemu i poczgli mu w ucho krzycze¢:
powiedz panu Korskiemu, ze dzisiaj: Niech jedzie na wie$!
Zadyszany 1 przestraszony wpada lokaj do swego pana. Panie,
co§ zlego si¢ dzieje 1 Jedzmy co predzej,
wszyscy, komu powiedziat,

I opowiedzial mu, jak
iz pan jego chce by¢ dzisiaj w' teatrze,
kazali panu powiedzie¢: Idac do
kassy teatralnej, dodal, spytatem po drodze nawet jednego pana
oficera, a koto policyi jednego z panéw od policyi, co ma gwiazdki
na kolnierzu, i ten to samo panu powiedzie¢ kazal.

niech dzisiaj jedzie na wies.

Pan Korski widzac, iz tu co$§ nie zartem $wigci si¢, nie dlugo
namys$lat si¢, lecz kazal spakowac¢ i konie natychmiast zatozy¢, a
w pot godziny byt juz za rogatka tyczakowska.

Co bedzie opowiadal sgsiadom swoim o swym naglym wyjez-
dzie ze Lwowrn doniesiemy pézniej.

W Berlinie wychodzi teraz w ksiggarni Nikotaja ,,Galerya
Szekspira" nad ktora pracuja najstawniejsi szlycharze i rytownicy.
Pierwszy jej zeszyt bedzie zawieral: Mackbetha i Czarownice, ry-
sunku Eichensa; zachwycajacy obraz bladzacej w $nie lunatyez-
lady Mackbeth, rytowany przez Ludw'ika Jacoby, i
Mackbetha wuzbrajajacego si¢ do ostatniej walki, rysunku Hoff-
manna.

nym

Pewien dzierzawca wegierski wynalazt nowy sposob przy-
rzadzania chleba za pomoca Zoledzi, ktére najpierw wysusza
i obiera z tuski, a potem trze na make¢ i miesza z zwykla maka
zytnig. Pieczony =z tej mieszaniny chleb jest wprawdzie ciemniejszy
niz zwyczajny cfileb zytni, ale ma by¢ tak smaczny i zdrowy, ze
podlug zapewnienia wynalazcy wyleczyl si¢ juz niejeden suchotnik
najzupelniej przez ciagglte uzywanie jego. —

Przemys$lno$¢ naszego wieku wzbogacita juz i dziennikarstwo
nowym wynalazkiem. Pewien dziennikarz paryski wynalazt spo-

sob lowienia abonentéw, zapomoca S$mierci. Oto przyrzekt

kazdemu abonentowi zmierajacemu przyzwoity pogrzeb za 100 fran-



kow i taka samg sume jego pozostatej rodzinie, nadto zapewnit sta- i
bym bezptatnie medycyny i pomoc lekarska.
warunek,

Wszakze zatozyl ten |
zeby czytelnik niedcstaf suchot i przez dwadzieScia lat
trzymal jego dziennik.
Okowita z burakéw. — Pisza z Francyi, ze czwarta cze$¢
cukrowni w departamentach pdinocnych w tej chwili przerabia si¢
na gorzelnie, gdyz cena alkoholu teraz jest 190 fr. za hektolitr, da-
wniej za$ tylko 60 do 80 fr. wynosila, a za t¢ ostatnia cen¢ z bu-
rakéw takze moze byc¢ dostarczony. Sposdb postgpowania nie jest
blizej opisany, wspominaja tylko, ze je potrzeba utrze¢ i zmigszaé
z pewna iloscig drozdzy, ze fermentacya idzie szybko, a produkt ma
smak doskonaly. Najlepszemi sposobami wydobywania cukru z bu-
rakow otrzymuje si¢ tylko 6 do 7 procent, gdy tymczasem wydatek
alkoholu ma odpowiada¢ catej ilosci zawartego cukru, to jest 11
procentom. Zdaje si¢ ze najwigksza trudno$¢ w wydobywaniu oko-
wity u nas z burakow ich
ze
chcac przeszkode t¢ usunaé, a tern samem lermentacya zaciera z bu-

spoczywa w niemoznosci dokladnego
utarcia przez zwykle po gorzelniach uzywane walce drewniane, i

rakéw uczyni¢ 1 szybsza i dokladniejsza, koniecznie musi by¢ do
tarcia ich uzyty jaki§ nowy przyrzad, bo inaczej buraki nie przy-
niosg wlasciwej korzysci.

Galka u laski. — W malem miasteczku francuskiem zyt
sobie poczciwy obywatel, ktory nosit zwykle laske, a na lasce
gatke, ktora niby jakie§ podobienstwo miata z glowa ludzka. Nasz

poczciwiec wielkim byt adoratorem Ludwika Filipa;
w wszystkich,

wmowit wiec
ze galka na lasce przedstawia tego krola. 1 stala

si¢ galka symbolem lojalnosci jego, Lecz przyszedt Luty 1848 i

Ludwik Filip uchodzi¢ musiat z kraju. Imi¢ Ledru-Rollina poczgto
nabiera¢ rozglosu. Nasz poczciwiec biegat po swoich znajomych,
pokazywatl im laske¢ i opowiadal, iz galka przedstawia Ledru-Rollina.
Nadeszty wypadki czerwcowe i1 pozniejsze, Ledru-Rollin zemknat
rowniez z Francyi. Niebezpiecznie byto przyznawaé¢ si¢ do niego.
Nasz poczciwiec zrobit przeglad wszystkich osob stawnych i posta-
nowil, iz owa galka ma przedstawia¢ Cavagnaca. Czy widzieliScie
mego Cavagnaca? pytat kazdego, kogo zdybat. A gdy po wypad-

kach grudniowych zaczgto S$ciga¢ i stronnikéw Cavagnaca, nasz

poczciwiec ogromnie si¢ przelakl. Juz widziat jak go wieza, jak
go stawiajg przed komissy¢ wojenna. Rada w rade, co tu poczaé,
sgsiedzi wiedza juz co znaczy gatka i sad si¢ dowie.
d¢ rzuci¢ gatk¢. I poszedt nad wode, zadumany, zrozpaczony.
I wlasnie gdy si¢ zamachnal, aby w rzeke¢ rzuci¢ laske, chwyta go

zandarm za re¢ke¢, myslac iz chce utopié sig.

Trzeba w wo-

Przelgkniony nasz
poczciwiec pada przed zandarmem na kolana. Panie! wierz mi pan,
moja gatka to wykapany Louis-Napoleon-'

Zandarm widzac iz ten poczciwiee topi¢ si¢ nie chce, rozémiat
si¢ jedynie z przesadnej lojalnosci jego i odszedt. —

A odtad gatka na lasce przedstawia Cesarza Francuzow.

Koncert pana Mikulego odlozony zostal do poniedziatku
z powodu przedstawienia teatralnego na dochdd ubogich, w ktérym
wezmie udzial dziesigcioletni pianista Bogucki, syn jednego z Iwow-
skich nauczycieli muzyki.

Z Warszawy donosza, iz tam zabawy si¢ rozpoczety. Pierw-
szy bal dali p. hrabstwo Urusey. Do dwiestu oséb byto zapr oszonych.
U nas zabawy prywatue rowniez rozpoczely si¢ wieczorem u pani
z hrabiow Stadnickich Szeptyekiej, danym w niedzielg.

Bale spraszane na strzelnicy beda dawane co wtorek.
Pierwszy odbedzie si¢ dnia 24go Stycznia.

PanM ikulipo odegraniu dwu Koncertoéw wyjezdza do Warszawy.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya: H. W. Kallenbach.
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Znaczenie szarady w poprzednim numerze: GoSciniec.

Szarada.
Pierwsza z druga wino daje,
Trzecia z czwarta pola mierzy,
Wszystko si¢ za ozdob¢ ksiazgca uznaje,
I stanowi czg$¢ odziezy.

Przyjechali dnia 9. 10. i 11. do Lwowa:

PP. Bochenski Jan i Wiktorian wt. dobr, z Gleboczka. Bogda-
nowicz Marcel wt. dobr, z Brzezan. Bukowski Adalbert kat. pleban,
z Milatyna. Komorowski Piotr hr. i wi. dobr, z Sokala. Komorowska
Jozefa hr. i wi. dobr, zChorobrowa. Krzeczunowicz Kornel wt. dobr,
ze Stanistawowa. Oberlynski Aleksandei; dzw. dobr, z Laszkowa.
Obertynski Henryk wt: dobr, z Cieleza. Plocki Konstanty dzw. dobr,
z Maryanpolu. Radzikiewicz Aleksander pleban, z Milatyna. Wisniew-
ski Wiktor wt. dobr, ze Strzelisk.

PP. Ciepielowski Dyonizy c. k. rade. s. k., ze Sambora. Czay-
kowski Waleryan dzw. dobr, z Nadyczv. Dobrzanski Antonie, k. rad-
ca foralny, z Brzezan. Gotuchowski Artur hr. ze Skaly. Grabowski
August zarz. dobr, z Przemys$la. Gradowicz Rudolf c. k. radca finans.,
z Przemyslan. Grochowalski Antoni wi. d., z Janczyua, Gross Piotr
wl. doébr, z Koniuszki. Janiszewski Jan dzw. dobr, z Wierzbi¢za. Mi-
chalewski Antoni wi, dobr, z Brzezan. Olszewski Tyburcyusz wi,
dobr, z Zaleszczyk. Puzyna Wlodzimierz dzw. doébr, z Signiowki.
Romanski Wincenty koém. pogr. z Rohatyna. Strutynski Andrzej dzw.
doébr, zOttyniowic. Szuyski Piotr wi. dobr, z Brzezan. Trzcinski Piotr
wt. débr, z Zurawna. Ddrycki Adolf wt. dobr, z Choronowa. Ziem-
bowicz Jan dzw. débr, z Stanistawowa. Zukiewicz Konstanty wt.
dobr, ze Zloczowa.

PP. Bazylewicz Mikotaj gr.-kat. pleban, z Zurawna. Demiszczak
Plato gr.-kat. pleban, z Tuhglow. Dumanski Bazyl gr.-kat. pleban,

z Gotogdéry. Kormos Jan gr.-kat. pleban, z Sedowejwisni. Winnicki
Stefau gr.-kat. pleban, ze Stratyna.

Wyjechali dnia 9. i 10. stycznia ze Lwowa:

PP. Golgbski Marceli wi. dobr, do Brzezan. Gradowicz Rudolf
c. kr. radca finans., do Przemyslan. Papara Stanistaw wi. doébr, do
Dolnicz. Zamorski Jan wt. dobr. do Pluhowa.

PP. Debicki Michat gr.-kat. pleban, do Stowily. Dzieduszycka
Talia lir. do Krakowa. Gromnicki Michal pleban, do Bortnik. Kozaryn
Fabian dzw. doébr, do Uliczka. Krasicki Piotr hr. iwt. dobr, do Roha-
tyna. Pohorecki Kajetan dzw. dobr, do Horpina. Reszetylowicz Teo-
dor pleban, doLubelli. Rychalski Feliks dzw.do6br, do Derewian. Wie*
liczko Jakob gr.-kat. pleban, do Uhrynowa. Ysenburg Maurycy hr. kr.
baw. rotmistrz, do Krakowa.

Lwow 10. stycznia. — Na dzisiejszym targu ptacono korzec
Pszenicy ozimej po 19 zir. —kr. do 20 zikr. — kr. — Zyta po 14
ztr. 30 kr. do 15 zir. 15 kr. — Jgczmienia po — zir. — kr. —
Owsa po 7 zir. 45 kr. do 8ztr, — kr. Grochu po — zlr. —kr.
do — zir. — kr. Hreczka po 13 zkr. — kr. do — zhr. — kr. —
Ziemniaki po 8 do 9 zir. — kr. — Sag drzewa bukowego 25 zir. —kr.
do 26 zir. — kr. Jodlowego po 22 ztr. — kr. do 23 zlr. — kr. w.w.
Centnar siana 2 zir. 48 kr. do— zlr. — kr. — Centnar stomy 1 zir.
50 kr. do— ztr. — kr. w. w.

Kurs lwowsKki.

Dnia 11. Stycznia. gotowka  towarem.
Dukat holenderski ztr. 5 kr. 38.
Dukat cesarski... > s 30 > 5 v 42,
Potimperyat zl. rosyjski ,1 9 ” 11 9 7 44,
Rubel srebrny rosyjski > 1« 53 ” 1 ” 54.
Talar prusk i > 1" 41 " i 7 46
Polski kurant i pigcioztotowka > 1 » 24 " 1 7 25
Galicyjskie listy zastawne za 100 zlr. . Yogo v 9 ¥ 99 » 20.

Kurs telegraficzny z Wiednia 11.stycznia o 3 g. popoludniu.

Amszterdain. — Augsburg 123'/,. Frankfurt 123'/t. Hamburg 93.
Liwurno. — Medyolan 121'/,. Genua. - Londyn 12. 2. Marsylia. —
Paryz 1453%,. Bukareszt. — Konstantynopol. — Agio duk. ces.
Srebra agio. 22. Pozyczka 5°/091¢,. 472 8015i6. Pozyczka lit. B.5%
— Akcye banku 1307. Kolej potnocna 2225.

Z drukarni E. Winiarza.



